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Skup prevodilaca u S. Karlovcima

Imamo vise oa

1ZVOR: TANJUG

U ,Medunarodnom centru za knjizevne prevodioce” u Sremskim Karlovcima danas pocinje
prevodilacka radionica koja ¢e, kao prvi deo medunarodnog projekta "Knjizevnost u toku", trajati do
18. juna.
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IZABERITE DATUM:

15 Jun 201

POVRATAK NA DANASNJE VESTI

Na skupu ¢e u€estvovati prevodioci na bugarski, rumunski, albanski i madarski jezik Rusanka Vodi¢
Ljapova, lleana Ursu, Milena Selimi i Kristina Orovec, koji ¢e prevoditi price srpskog pisca Vladana Bioskopi Clubl
Matijevi¢a, ovogodi$njeg dobitnika vise prestiznih nagrada.
|1zZlozbe Konc
Prevedene price ée biti predstavlieni tokom festivala "Knjizevnost u toku", koji ¢ée u Sremskim Klasika Pred
Karlovcima biti odrzan u septembru, a za leto iduce godine u ,lzdavackoj knjizarnici Zorana Pozorista Rex
Stojanovica“ planirano je petojezi¢no izdanje Matijevi¢evih prica.
BLOG
Prevodilacka radionica je deo transnacionalnog projekta "Knjizevnost u toku" koji organizuje "Halma .
DEJAN TIAGO STANKOVIC
mreZa" sa svojim partnerima. "Halma mreza" povezuje 26 knjizevnih centara iz 21 evropske zemlje, a Ona to sve iz najneznije lju
osnovana je 2006. godine sa posebnim naglaskom na srednju i istoénu Evropu. Komentari
- Nista, duso, ljubimt
zadrzavam. Valjda ¢e
ETARGET reklama malo viSe vremena p:
ispricamo - kaze Vanj
Dogadaj po Vasoj meri i tri Cetvrti razgovora
Podelite sa nama Vasa ocekivanja i o€ekujte najbolje reSenje! kompjutera. Ima ljudi, i nije ih malo, &

drve satima o

Nebojsa Milenkovi¢: IN T IMN O ¢
jedne muzejske zbirke

pape92: Devedesete na rasprodaiji
Velimir Mladenovic: Ni groba, ni rod

nikolic777: 200 na sat, unazad
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